DE

Typ 5002 N-VA, Art.-Nr. 5304 1270

Produktbeschreibung
Zweifach-Klemmschraubverbinder (Bild 1] @) mit
Druckstiick (2, zum Verbinden und Fixieren von
Rundleitern @ 6—10 mm z. B. auf Flachleitern, Flach-
profilen, Regenrohrschellen und anderen Anschluss-
oder Endstiicken mit Bohrung M10 (Bild El). Mit
Rundleiter Rd 8 fir Blitzschutzanlagen im Innen- und
AuBenbereich, oberhalb des Erdbodens und fir An-
wendungen im Erdreich oder in Beton, geeignet.
Entspricht den Anforderungen nach VDE 0185-305
(IEC 62305).

Montage mit Mutter M10 (Bild [l ®). Inklusive Fe-
derscheibe (Bild [l ®) nach DIN 137 zur Schrau-
bensicherung gegen Selbstlockern (z.B. in Industrie
und Ex-Bereichen gefordert).

Zielgruppe

Arbeiten an Erdungsanlagen und Fangeinrichtungen

dirfen nur von Personen mit qualifizierter Ausbil-

dung durchgefiihrt werden:

— Bei der Errichtung von Niederspannungsanlagen
nach VDE 0100-410 (IEC 60364-4-41) und VDE
0100-540 (IEC 60364-5-54), z. B. Elektrofachkraft

— Bei Blitzschutzanlagen nach VDE 0185-305 (IEC
62305), z. B. Blitzschutzfachkréafte

Allgemeine Sicherheitshinweise
— Spannungsfreiheit herstellen!
— Montage nicht bei Gewittern durchfiihren!

Verbinder montieren

Bild [EX:

— Befestigungsmuttern I6sen.

— Rundleiter durch Verbinder flihren.

— Druckstiick aufsetzen und Verbinder am Montage-
ort in Bohrung M10 einsetzen.

— Federscheiben aufsetzen und Muttern anziehen
(Anzugsdrehmoment 20 Nm).

Entsorgung

— Verpackung wie Hausmdlll

— Artikel wie Altmetall

Beachten Sie die ortlichen Millentsorgungsvor-
schriften.

Technische Daten

Abmessungen siehe Bild |1

Klemmbereich Rundleiter 6-10 mm

Max. Impulsstrom |50 kA*

gepruft* mit

Leiter 1|Leiter 2 Rd 8 Al | Rd 8 Al

Gewicht ca. 162 g
Material/Oberflache |v2A Edelstahl, rostfrei 1.4301
Anzugsdrehmoment 20 Nm

Anordnung S emattvoringong

* getestet nach IEC 62561-1 / EN 62561-1 (50164-1)/
VDE 0185-561-1 (-201)

Abbildungen haben lediglich Beispielcharakter. Montageergebnisse kénnen optisch abweichen.
Figures are intended as examples. Mounting results may appear different.

Las imagenes solo sirven de ejemplo. El aspecto de los resultados de montaje puede diferir.
PucyHkn npuBeseHbl B KayecTse obpasua. BHeLLHWi Bug nocne c60pKn MOXKET OTIMYATLCA OT

npeAcTaBAeHHOro Ha PUCYHKe.
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Verbinder fir Rundleiter
Rd 6-10 mm, 2-fach
Montageanleitung

Connector for round cables
Rd 6-10 mm, double
Mounting instructions

Conector para conductor
redondo Rd 6—-10 mm, doble
Instrucciones de montaje

CoenunHutenb Ana KPyrnoro
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Type 5002 N-VA, item no. 5304 1270

Product description

Double clamping screw connector (Figure Ell (D)
with pressure piece (2), for connecting and fixing
round cables @ 6—10 mm, e.g. to flat conductors, flat
profiles, downspout clips and other connection or
end pieces with M10 hole (Figure ). With round ca-
ble Rd 8, suitable for above-ground indoor and out-
door lightning protection systems and for applica-
tions in the earth or in concrete.

Conforms to the requirements according to DIN VDE
0185-305 (IEC 62305).

Mounting with M10 nut (Figure [l ®). Including
spring washer (Figure [fll (@), according to DIN 137,
to lock screws against self-loosening (e.g. required
in industry and in Ex areas).

Target group

Work on earthing systems and interception systems

may only be carried out by qualified people:

— For the erection of low-voltage systems according
to VDE 0100-410 (IEC 60364-4-41) and VDE 0100-
540 (IEC 60364-5-54), e.g. an electrical technician

— For lightning protection systems to VDE 0185-305
(IEC 62305), e.g. lightning protection specialists

General safety information
— Ensure de-energisation!
— Do not carry out mounting work during a storm!

Mounting connectors

Figure El:

— Slacken the fastening nuts.

— Run the round cable through the connector.

— Attach the pressure piece and inset the connector
in the M10 hole at the mounting location.

— Attach the spring washers and tighten the nuts
(tightening torque 20 Nm).

Disposal
— Packaging as household waste

— Articles as scrap metal
Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data

Dimensions See Figure 1
Clamping range Round conductor 6-10 mm
Max. lightning .
impulse current S0 KA
Tested* with
Conductor
1| Conductor 2 RA8AI|Rd8 A
Weight approx. 162 g

) V2A Stainless steel,
Material/surface rust-proof, 1.4301
Tightening torque |20 Nm

Cross-connection

Arrangement Parallel connection

* Tested according to IEC 62561-1 / EN 62561-1
(50164-1)/VDE 0185-561-1 (-201)

ES

Tipo 5002 N-VA, codigo 5304 1270

Descripcion del producto

Conector doble de tornillo prisionero (figura [l (D)
con pieza de presion (2 para conectar y fijar conduc-
tores redondos @ 6-10 mm, p. €j., sobre conducto-
res planos, perfiles planos, abrazadera para canalo-
nes y otras piezas de conexion y piezas terminales
con taladro M10 (figura [El). Apto con conductor re-
dondo Rd8 para instalaciones de proteccion contra
rayos en interiores y exteriores, por encima del suelo
y para aplicaciones en la tierra o en hormigén.
Cumple con los requisitos de la norma VDE 0185-
305 (IEC 62305).

Montaje con tuerca M10 (figura [fll ®). Incluye aran-
dela de muelle (figura [l (4)) conforme a DIN 137
para asegurar el tornillo contra aflojamiento automa-
tico (p. €j. en aplicaciones industriales y zonas ex-
plosivas).

Grupo destinatario

Los trabajos en instalaciones de puesta a tierra y en

dispositivos de intercepcion solo deben ser realiza-

dos por personas cualificadas para ello:

— Para la construccion de instalaciones de baja ten-
sion conforme a VDE 0100-410 (IEC 60364-4-41) y
VDE 0100-540 (IEC 60364-5-54), p. €j., electricis-
tas especializados

— Para instalaciones de proteccion contra rayos con-
forme a VDE 0185-305 (IEC 62305), p. €j., espe-
cialistas en proteccién contra rayos

Indicaciones generales de seguridad

— jLa instalacion debe estar libre de tension!
— iNo realizar el montaje en caso de tormental!

Montaje del conector

Imagen El:

— Aflojar la tuerca de fijacién.

— Introducir el conductor redondo a través del conec-
tor.

— Colocar la pieza de presion e instalar el conector
en el lugar de montaje, en el taladro M10.

— Colocar las arandelas con muelle y apretar las
tuercas (par de apriete de 20 Nm).

Eliminacion

— Desechar el embalaje como basura doméstica.

— Desechar el producto como chatarra.

Tener en cuenta la normativa local de eliminacion de

residuos.

Datos técnicos

Dimensiones Ver figura [E1

Lo Conductor redondo de 6-10
Zona de sujecion

mm
Max. corriente 50 KA*
pulsada
Probado* con
Conductor
1|Conductor 2 RA8AI[Rd8 A
Peso aprox. 162 g
Material/superficie | va2A Acero inoxidable 1.4301
Par de apriete 20 Nm
) - Conexion en cruz

Disposicion Conexion en paralelo

* Probado segun IEC 62561-1 / EN 62561-1
(50164-1)/VDE 0185-561-1 (-201)
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Twun 5002 N-VA, NQ apr. 5304 1270

OnucaHue npoayxkuuu

L[ BOViHOM COeANHUTENb C 3aXXUMHbBIMU BUHTaMU (PUC
El @) ¢ npwxumom (2), anA coeanHeHnsa u pukca-
LMK Kpyrnbix nposoaos & 6—10 MM, Hanpumep, Ha
MNOCKMX NPOBOAAX, MNOCKUX Npodunax, ckobax Bo-
Z[OCTOYHbIX TPY® U APYrUX COEAMHUTENbHBIX U KOH-
LeBbix anemeHTax ¢ otsepctem M10 (puc. H). C
KpyrnbiM nposoaom Rd8 npuroaeH And MOSHUEOT-
BOAOB, ANA MOMELLEHUA W ynuubl, Bbille 3emMnu, a
TaKXKe AnA NPpUMEHEHUA B 3eMie Unu B BeToHe.

B cootBetctBUM ¢ TpeboBanuAmu VDE 0185-305
(IEC 62305).

MoHTax ¢ nomoLubto raiku M10 (puc. [l ®). C npy-
yunHoi waiibon (puc. [l @) cornacHo DIN 137 ansa
dUKCaLMK BUHTOB C LieNbio NpeaoTBpaLLeHuns Ux ca-
MOMNpoKn3BOMbLHOro ocnabnexus (Tpebyetca, Hanpu-
Mep, B MPOMBILLNIEHHOCTU U BO B3PLIBOOMNACHLIX 00-
nacrex).

LleneBasd rpynna

PaboTbl Ha 3a3eMNAOLLKMX YCTPOMUCTBAX U MOTHUEOT-

BOAax AO/MKHbI BbIMONMHATLCA TOJSIBKO NiMuamMun C Co-

OTBETCTBYIOLLMMU KBanuoukaumen 1 obpasoBaHu-

emM:

— lMpn cos3aaHuM yCTaHOBOK HM3KOrO HamnpsyKeHWs
cornacHo VDE 0100-410 (IEC 60364-4-41) n VDE
0100-540 (IEC 60364-5-54), Hanpumep, kBanuu-
LUMPOBaHHBIMWU 3NEKTPUKaMMW.

— Ha monHueoTtBoAHbIX ycTponcTBax cornacHo VDE
0185-305 (IEC 62305), Hanpvumep, crneuvanucra-
MU B 0011aCTH MOSTHUE3ALLMTDI.

06u.|ue YKa3aHUA No TeXHUKe 6esonacHo-
CTHU

— OTKNtounTE HanpsKeHue!
— 3anpeluaertcs NPOBOAUTL MOHTaXK B rpoay!

MoHTaX coeguHuUTeEnNA
Puc. H:

— OTKpyTUTE KpenexHble ranku.

— MNpoBeanTe Kpyrnbl NPOBOA Yepes COeANHUTENb.

— YcTaHOBUTE NPWMXMM 1 BCTaBbTE COEAMHUTENb HA
MecTe MOHTaXka B oTBepctue M10.

— YcTaHoBHTE NpY>KWHHbIE LWaibbl U 3aTAHUTE raiku
(MomeHT 3aTakkKn 20 Hm).

Ytunusauma

- D,J'IH YyTUnu3auun npuMeHAeTCA Takad Xe ynakos-
Ka, KaK 1 AnAa gomMallHero mycopa.

- anwaaumn B KayecTBe MetasuionomMa.

CoémonaﬁTe MeCTHble npeAanMcaHna No yTunnsaunm

OTX0A0B.

TexHUUYECKHUEe XapaKTePUCTUKU

Pasmepbi cm. puc.

HnanasoH saxxuma  Kpyrnblit nposoa 6—10 mm
Makc. umMnynbCHbI

50 KA*
TOK
ucnbiTaTeNbHbIN TOK
gposozl 1|Mposoa Rd 8 Al | Rd 8 Al
Bec oK. 162
Marepwnan/ V2A HepyxasetoLlan cranb
NOBEpPXHOCTb 1.4301
MowmeHT 3atsxkkn |20 Hm

KpecToBoe coeanHeHne
MapannensHoe
coeanHeHre

* npoTecTupoBaHo B cootBetcTBuM ¢ |IEC 62561-1/
EN 62561-1 (50164-1)/VDE 0185-561-1 (-201)

Pacnonoxxenve




